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Ε Γ Ο Σ A'. EN ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑ Φ YA. Η'. 

ΕΚΔΡΟΜΗ EIΣ ΑΒΥΣΣΙΝΙΑΝ 

(συνέχεια m προηγ. (ρυ.ΙΛ) 
ΈμάΟομεν μετ' ολίγον ότι ή Α. Μ· 

έλυπήίη διότι ή άφιξις ημών δεν ήγ . 
γέλθη αϋτώ έν καιρώ· άλλως δέ ην καί 
πρότερο ν τεταραγμένος, καΟό δ.ατάξας 
νά χ ο π ή τις των ενόχων της έν Σοκό-
τα στάσεως. 

Του ρήματο; κ ó π τ ε ι ν γίνεται χρή-

σις έν Άβυσσινία έπι τη σημασία του 

τ ι μ ω ρ ε ΐν, διότι πάσα τιμωρία συνί

σταται πάντοτε εις το κ ό π τ ε ι ν είτε 

οέ αποκόπτεται τίνος χειρ ή πους, είτε 

και άποκτείνεται ó ένοχος, πάντα ταύτα 

εκφράζονται διά του ρήματος κ ό π τ ω . 

11 ρ ρ τίνων ήμερων οι έν Σοκότα ητ

τημένοι στασιώται, (ών ένεκα ίκανώς 

έχρονοτριβήσαμεν έν 'Αδούα) υπέστη

σαν απείρους τοιούτου είδους τιμωρίας. 

Σχετικώς προς τήν κοινωνικήν Οέσιν 

ή τήν άντίστασιν ήν έκαστος έποιήσατο, 

άπεκόπησαν ó μέν τάς χείρας και τους 

πόδας, ó δέ τήν έτέραν των χειρών ή 

τον έτερον τών ποδών, ένιοι οέ έ κ ό-

πη σ α ν ΟανατωΟέντες. Οί διαπράττον-

τες ενταύθα σπουδ^ϊαν τινά κλοπήν α

ποκόπτονται τήν δεξιάν χείρα ή τον ά-

ριστερόν πόδα, άλλ ' έπι μικραΐς ύπεξαι-

ρέσεσιν ή άλλοις «σημάντοις πλημμε-

λήμασιν, επιβάλλεται ποινή από 20 μέ

χρις 1 0 0 μαστιγώσεων, διά μάστιγος 

κατασκευαζόμενης έκ δέρματος ιπποπό

ταμου ή έκ βουνεΰρου. 

Άνεθαρρήσαμεν λοιπόν μαΟόντες δτ { 

ο βασιλεύς, ώς προέφην, έλυπεΐτο, διότι, 

μη άγγελθείσης αΰτώ της ημετέρας ά-

φίξεως, δέν ήδυνήθη ν' άποστεί?;η τινα 

προς συνάντησίν μας κατά τήν έπιΟυ-

μίαν του. ΤοΟτο δέ συνέβη διότι ó παρά 

του κ. Ναρρέτη προ τριημέρου πεμφΟείς 

αγγελιαφόρος, υπελόγισεν ότι Οά K S I -
κνουμεΟα εις Γαφάτ μίαν ήμέραν {3ρα. 

δύτερον. 'Αλλ ' έχάρημεν αληθή χαράν, 

ότε ήκούσθη ó διά κανονοβολισμου χαι

ρετισμός* έξ αυτού έπείσΟημεν ότί ouyl 

όρ9ώς ειχομεν υπολάβει τον βασιλέα 

ψυχρώς προς ημάς διακείμενον τά τεκ

μήρια δέ ταΰτα και ή φιλοφροσύνη, ήν 

έπεδείξατο ήμΐν διά της παραχωρήσεως 

της Ιοίας αύτοΰ σκηνή:, έξήλειψαν τέ· 

λεον τάς προτέρας ημών υπόνοιας. 



118 ΑΝΑΤΟΛH 

Πολλαχώς δ' απέδειξε μετά ταϋτα ó 

βασιλεύς ότι καί περ πάντη άλλοτρίως 

έ-/ων προς τήνίξιν του μειδιαν, γινώ-

σκει ουδέν ήττον νά η ευγενής και φι-

λόφρων. 

ΔεξιόΟεν της εισόδου ή Α. Μ. έκά-

'θητο κατά τόν άυυσσινικόν τρόπον, ό-

μοιον τω άραβικώ ή τουρκικώ, έπι μι

κρού και όπό μεταξινων υφασμάτων κα

λυπτομένου ά λ γ α (είδους κλίνης), 

όστις ένεκα των O J O εκατέρωθεν κειμέ

νων προσκεφαλαίων, φαίνεται ομοιότα

τος προς κλιντήρα. 

Πολύκροτον άείποτε πλήρες κείται 

παρά τω βασιλεί έπι του δεξιού προσ-

κεφαλαίου ως πιστός -/.a.'- ακοίμητος φύ-

λαξ. Μόνον δέ πρό του ά λ γ α και παρά 

τάς δύο αύτοϋ πλευράς κείται τάπης, 

:νώ άπαν τό λοιπόν μέρος του τ ο υ -

t ο ύ λ καλύπτει χλόη, μαρανθείσα ώς 

έκ της ελλείψεως δρόσου, φωτός και 

θερμότητος. Ά λ λ ' ούδ' έπι των τοίχων 

φαίνεται κόσμημα τι, πλην των ένια-

χοΰ κρεμάμενων ασπίδων έκ δέρματος 

ιπποπόταμου καί τίνων οπλών. 

Ό Ιωάννης Κάσσας άγει τό 40 έτο;· i 

ϋή ων δέ ωραίος, είναι ούχ ήττον συμ

παθής· ύπό παρελθόντων^όμω; παθημά

των καταπονηθείς, φαίνεται πολλώ γε-

ραίτερος. 

Έπι του προσώπου αύτου φαίνονται 

εναργή ίχνη παρελθουσών τρικυμιών 

τοϋ έν μάχαις και άγώσι διανυθέντος 

εργώδους βίου τοϋ ανδρός. Έκ δέ τοϋ 

ασταθούς καί γοργού, άμα δέ καί Οολε-

ροϋ όμματος αύτου, γίνεται κατάδηλος 

και ηθικός τις σάλος, έν ω ó βασιλεύς 

διατελεί, καταπονούμενος υπό λογι

σμών, ους άσμενος θ ' άπεδίωκεν. Έπι 

των λεπτών αύτου χειλέων ουδέποτε α

νατέλλει μειδίαμα. 

Τό άνω χείλος αύτου καλύπτεται ύπό 

λεπτού μύστακοτ, αραιότατη δέ γενειάς 

φύεται περί τάς γνάθους αύτοϋ. Της 

κόμης αύτοϋ τ;ύς πλοκάμους εχει δια

τεταγμένους κατά μήκος άπό του μετώ

που προς τά νώτα κατά τό έθος τών 

καλλιτέρων Άβυσσινών, μιμούμενων 

κατά τοϋτο τάς εγχώριους γυναίκας. 

"Ανω δέ του δεξιοϋ ώτός φέρει προση-

λωμένην έν τη κόμη άργυράν καρφίδα, 

κατασκευής άβυ"σινικής. 

Την πρώτην ήμέραν ό βασιλεύς έ φ ό -

ρει πίριστήθιον έκ δέρματος λεοπαρδά-

λεως, ένδοθεν δέ τούτου έτερον περι~ 

στήθιον ή ύποκάμισον έξ υφάσματος με-

ταξίνου. Περιεβάλλετο καί ούτος τόν 

σ χ ί α μ μ α ν αύτου, κατ' ουδέν διαφέ

ροντα τών λοιπών ή κατά τήν ποιότητα 

τοϋ υφάσματος. Ή μακρά καί κατε-

σκληκυία χειρ, ήν τείνει όεξιούμενος, 

καί οί διεστώτες καί ίτερ^ορύΟμως κυρ-

τούμενοι δάκτυλοι του, άνακαλοϋσι τ ά ς 

παρατηρήσεις τοϋ κ. Αεβάτερ (α), έπι 

δέ της κεφαλής αύτοϋ ό κ. Γκάλ (β), ό 

τοσοϋτο-ν έξησκημένος περί τήν άνακά-

λυψιν τών αποφύσεων, δέν θ ά έδείτο 

μακράς ερεύνης, οπως άνευρη τήν ά π ό -

φυσιν τ η ς φιλαργυρίας. "Οντως δέ ό 

( α ) Φυ<7 ι ογνώμων , άνα^αλ^ψις τ/,ν τένντ ( ν 

τ ο υ ^ ιαγ ιγνώϊ 'Λοΐν τ ο ύ ; χαρακ,ττ^ζ ί ϊκ τ ω ν 

επί τ ο ν π ρ ο σ ώ π ο υ ιχνών. Άχέθα-νί ι Λ 180! . 

(β ) Έ τ ε ρ ο ; σ υ γ γ ρ χ ο ε ΰ ; , εφιυρετν,; -τ,; 

νολογ ί* ; . Ά π ϊ β ί ω σ ί τ ώ 1 8 2 8 . 2 . Μ. 
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βασιλεύς Ιωάννης πάν άλλο φημίζεται . δεξιότητος. Καί αυτός δέ ό πολλάκις, 

ών ή γενναίος, και είναι βεβαιότατον ! μετάσχων τοϋ αγώνος βασιλεύς οεν έπε-

ότι ούδ' είναι, ουδέ φαίνεται φίλος της | δείςατο ήττονα περί τό άκοντίζειν δεξι-

πολυτελείας. 

"Οτε κάθηται επί τοϋ ά λ γ α, τό ανά

στημα αύτοϋ συγκρύπτεται ύπό τών ση

ρικών καί τοϋ περιβάλλοντος αυτόν 

σ χ ί α μ μ α, άλλ ' έφιππος ών εντείνει 

καλώς τό σώμα αύτοϋ, καθάπερ πάν

τες οί ίππεις, οί έπιβαι'νοντε: ίππους έκ 

τών τών Γαλάς (α) . ΙΙρός τω ώραίω ά· 

ναστήματι έχει, καθά π ρ ο ε ί ρ Λ τ α ι , καί 

τό ήθος σεμνόν καί τήν όψιν συμπαθή. 

Είίομεν αυτόν τη 21, ότε έν πεδιάδι, 

κειμένη παρά τούς πρόποδας τοϋ λόφου 

Γαφάτ, έτελέσθησαν αγώνες, ών πλεο-

νάκις μετέσχε καί αυτός. 

Τό θέαμα ήν έκπληκτικόν. Ιύμπασα 

ότητα. Έπέβαινεν ωραίου κιλλίου ίππου, 

ο υ τό έφίππιον καί τ ά ήνι'α έκοσμοΰντο 

ύπ' επίχρυσων κ α ι αργυρών μεταλλίων 

λεπτότατης εγχωρίου κ α τ α σ κ ε υ ή ς . 

Μεθ'ώρα, ··._-,···.-υ, νο·. ; ό -'ασιλεύς 

ότι ήτοιμαζ-•.·• " . ι τ α ν ε Λ θ ω μ ε ν 

εις τ ή ν σ κ η ν ή ν μ α ς , έκήρυξε τό πέρας 

τών αγώνων κα ί π α ρ ε λ ά α α ς ενώπιον η

μών μεΟ' ά~ά«των τ ώ ν ιππέων, άιτέδωκεν 

ή μ ί ν φ ι λ ο φ ρ ο ν ϊ α ; « τ α τόν χαιρετισμόν 

κατά τ ό ν ε ύ ρ ω π α ϊ κ ό ν τρόπον. 

Παράδοξον .' Έν τ·3] πανοπλία τών 

μαχητών τούτων, παρά τή δερμάτινη 

άσπίδι καί τω δόρατι υπάρχει πολυκρο

τον ή καραβίνα Ρέμιγκτων ήτοι παρά 
ή <*νλή. καί άπαξάπαντες οί αρχηγοί *αί 1

 τ ο ϊ ς όπλοις της αρχαιότητος τά έντελέ-

αξιωματικοί ένδεδυμένοι δερμάτινα περι- | στατα της καθ' ήμας εποχές ! Ούτω δέ 

στήθια,κα'ι ύποδύτας έκ κεχρωματ ισμέ- \¿ 'Α,βυσσινός στρατιώτης φέρει μεθ',έ-
;υ σηρικοϋ, περιβεβλημένοι δέ τούς ε

αυτών σ χ ί α μ μ α, φέροντες ασπίδα 

καί δόρυ, σπάθην δέ έν τη δεξιά πλευρά 

(διότι ό αριστερός βραχίων εχεται τής 

αυτοϋ, χωρίς νά τό γινώσκη, όλόκλη-

ρον σύνοψιν της ιστορίας της πολεμι

κής τέχνης άπό τών αρχαιοτάτων μέ

χρι τών καθ' ήμας χρόνων. 
άσπίδος) καί επιβαίνοντες εύσάρκων καί j t R ^ m Í Q u ^ ή , ψ ί ^ ^ π ρ ό ς 

κομψών ίππων, ών τά έφίππια περιεκο-
σμοϋντο δι' αργυρών μεταλλείων, άπε-
τέλουν θαυμάσιον ό'ντως θέαμα. 

Παραταχθέ 'τες καθ' ομάδας έξ 8 ή 
10 άνδρων συγκειμένας, ήλαυνον τούς 
ίππους άπό ρυτήρος τρέχοντες και προσ. 
ποιούμενοι συγκρούσεις >$ συμπλοκάς, ^ 
έξηκόντιζον τά δόρατα αυτών εις 40 κα'[ 
έπέκεινα μέτρων άπόστασιν μετ' άκρας 

( α ) Οί Γ α λ ϊ ς είσί φυλή της Κ ίντρ ικη ; Ά · 

τόν βασιλέα προσαγωγές τών δώρων 
Ταύτη ν έποίει ό αρχηγός της εκδρομής, 
βοηθοϋντος τοϋ φιλτάτου Αενιάνη, συνε-
νοεΐτο δέ μετά τοϋ βασιλικοΰ διερμηνέ
ως δι' έμοϋ, έξηγοϋντος αύτώ γαλλι-
στί τό είδος καί τήν χρησιν εκάστου 
τών προσαγομένων αντικειμένων, άπερ 
ό διερμηνεύς έπανελάμβανε τω βασιλεί 
εις γλώσσαν Άμαρικήν. Καί τότε έφά-
νη ό βασιλεύς γηθόσυνος, και μετά ταϋ
τα εξεδήλωσε τήν άγαλλίασιν αύτοϋ 
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προς τόν κ. Ναρρέτην, εύνούστατα λα-

λήσας περί ημών. Τή 24 ή Α. Μ. προση-

νέχΟί] άβροφρονέστατα πρός τον άρχη-

γόν τής εκδρομής, δν έίέξατο εις ιδίαν 

άχρόασιν. Πάσα όμως ένταΰθα ακριβο

λογία δέν είναι έργον έμοΰ, άλλ ' αύτοΰ 

του Αρχηγού , το μέν διότι ή συνδιάλεξις 

είναι εκείνου, το δέ διότι αύτη όρα εις 

τον σκοπό ν ' τής εκδρομής, ής εκείνος 

προΐσταται. 

Τή έπιούση ό κ. II. Βιγόνης, ένθου; 

έπι τη κοινή ευφροσύνη καί τή φιλική 

υποδοχή τοΰ βασιλέως, ήβουλήθη να 

πρόσθεση εις τά δώρα καραβίναν καί 

πολύκροτον, όντως πολυτελή, άπερ καί 

προσήνεγκε τ φ βασιλεί έπ' ονόματι ή . 

μών απάντων. Έγενόμεθα πάντες δεκτοί 

καί προσεχλήθημεν εις συμπόσιον. Έ ν -

ταΟθα δέ δέν έπεθύμουν νά παραμειώιω 

ουδέ κατ* ελάχιστον τήν νωπότητα τής 

διηγήσεως, ήτις 0'άποτελέση μίαν των 

παρά του Δόκτωρος Ματεούτση· γραφη-

σομένων σελίδων, άλλα καί δέν δύναμαι 

να κρατήσω τής επιθυμίας του να δώσω 

ύμΐν εννοιάν τινα τών εντυπώσεων, άς 

ή σκηνή εκείνη μοί παρέσχε. 

Ή έστίασις γίνεται εντός τ ο υ κ ο ù λ 

μεγάλου καί καλώς ώκοδομημένου. Ου

δέν ήττον καί τούτου το έδαφος ουδείς 

καλύπτει τάπης, πλην του φυσικού έκ 

χόρτου καί άχυρων. Καί τούτου, ώ ς 

καί παντός άλλου, τά μέν περιστύλιον 

αποτελείται έξ άξεστων καί μόλις απο

φλοιωμένων δοκών, ή δε κωνική στέγη 

εκ καλάμου καί άχυρου, καί οί τοίχοι έκ 

λίθου καί ιλύος. 

Απέναντι τής εισόδου καί ολίγον αρι

στερά, διότι έτερα θύρα αντίκειται ακρι

βώς τή εΐσόδω, ί'σταται μεταξύ του τοί

χου καί του περιστυλίου σκιάς έκ στιλ

πνού έρυθροΰ σηρικού μετά πρασίνων 

ένυφασμάτων πεποικιλμένη κατά τάς 

πχρυφάς καί τήν κορυφήν. 

Διά τών προσθίων παραπετασμάτων 
1 φαίνεται ά λ γ α ς μάλλον υψηλός κε-

| καλυμμένος ύπ' έρυθροΰ μεταξόχνου 

I πεποικιλμένου κατά τά κράσπεδα διά 

I χρυσοΰ, αργύρου καί μετάξης. Έ φ ' έτέ-

' ρου δέ ά λ γ α , ολίγον απέχοντος τοΰ 

πρώτου, άλλ ' ήττον ύψηλοΰ κ η όμοιου 

πρός τον έν τω τρίτω τ ο υ κ ο ύ λ , κά-

θηται ό άνήρ, δν ανωτέρω έπειράθην 

νά έςειχονίσω καί δν οί περί αυτόν κά

λου σι β α σ ι λ έ α β α σ ι λ έ ω ν κ α ί 

α π ό λ υ τ ο ν κ υ ρ ι ά ρ χ η ν κ α ί δ ε-

σ π ό τ η ν π ά σ η ς 'Α β υ σ σ ι ν ί α ς. 

(έπεται τό τέλος). 

Ο Ι Ε Ν ΑΙΓΥΠΤΩ ΙΣΡΑΗΛΙΤΑΙ 

Κ α τ ά τήν ίστορίαν μ ε τ ά τόν Α β ρ α ά μ , ή 

τοι 2069 έΥ/j π . χ . έπνίλθεν ή μετο ικεσ ία τ ώ ν 

Ε β ρ α ί ω ν εις Αϊγυπτον , άναγ<ααθέντων νά ά π ο -

δ η μ ή σ ω σ ι , δΊότι έν ιγ πατρίδι τ ω ν δ λ ι μ ό ; 

έ μ ά σ τ ι ζ ε μ ε γ ά λ ω ς « ό τ ο υ ; . « Έ κ τ ο τ ε ή φυλή 

αυτη κατοικε ί τήν ΛΓγυπτον. 

Ό τ α ν οί Ί σ ρ α η λ ϊ τ α ι ίφυγον ές Α ιγύπτου , 

ικανοί έξ α υ τ ώ ν εμεινον ένταΰθα . Κ α θ ό σ ο ν 

ένώ ούτοι εφθανον τ ά 2 1/2 έκατομύοια , μ ό 

λις 600,000 παρακολούθησαν τόν Μωϋτέα . 

Πλε ϊστα ι οίχογένειαι προετίμνισαν τήν εύζω'ί'αν 

καί άφθονίαν τής Αιγύπτου , ε σ τ ω καί υπό 

τον Φ α ρ α ώ καί τ ά ; σκληρό Γ η τ ά ς τ ο υ δ ι α τ ε 

λούντες , παρα νά δ ι ί λ θ ω σ ι τ ο σ α ύ τ α ς έρημους, 

ώ ς ίπραξαν οί ομόθρησκοι τ ω ν . Καί η τ ό τ ε 
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Κυβέρνησις τής Αιγύπτου ήνέχΟη αυτούς ά π ο · 

μ ΐ ίναντας . 

Αι οίκογενειαι α ύ τ α ι , τ ό σ ο ν δ ιαφέρουβι ι τ ώ ν 

λο ιπών τής Αιγύπτου κατο ίκων ώ ς π ρ ό ; τήν 

ν λ ώ σ σ α ν , τήν θρησκείαν, τ ά ήθη, καί ετί·.με'νοι>· 

σαι νά τνιρώσι μ ε τ ά σ τ α θ ε ρ ό τ α τ ο ς τήν ε α υ τ ώ ν 

πίστιν , ήναγχάσθησαν νά δ ι α τ ε λ ώ σ ι π ;ρ ιωρι -

σμένα ι ούτως ειπείν εν ί α υ τ α ί ς , ώ ; οί Κ ό -

π τ α ι , κα ί νά μή οΊατελώσιν εις σχέσε ις ή ε

πιμιξίας μ ε τ ά τ ώ ν λο ιπών α λ λ ο γ ε ν ώ ν κ α τ ο ί 

κ ω ν . Κα ί ο μ ω ς ' σ υ ν έ ζ ω ν καί σ υ ν δ ι η τ ώ ν τ ο μ » τ ' 

α υ τ ώ ν , άε ίποτε εύπειθείς ιίς τβ&ς νόμους , « ε ί 

π α τ ε ύπήκουσαι εϊς π ά σ α ν α ίτησιν , ό ' π ω ς κα 

θ ί σ τ α ν τ α ι άνεκταί , έμποριυόμεναι καί συναλ-

λ α τ τ ό μ ε ν α ι , ίδ ίως δ έ τ ο κ £ ο υ σ α ι χ ρ ή μ α τ α . 

Ε π ε ι δ ή δ έ π ά ν τ ο τ ε ΰτιάρχουσιν άνθρωποι 

δεόμενοι δανε ίων , ή β ιομηχαν ία α ΰ τ α τ ώ ν 

"Εβραίων ού μόνον προσεπόριζεν αύτοϊς ά μ ύ - ι 

θ η τ α κέρδη, ά λ λ α καί κ α θ ί σ τ α α υ τ ο ύ ; ά ν α γ - | 

καίους ει; τήν χώραν , ή τ , ς έν π ά σ η ανάγκη έ

σπευδε π,^ά; αύτ'-ϋς α ι τούσα χ ρ ή μ α τ α . 

Λ ;. ρηθεϊσαι οίκογένειαι έξηκολούθησαν δ ι α -

μένουσαι έν Α ί γ ύ π τ ω έ"1 αιώνας αΐώνουν μ έ 

χρι σήμερον . Ο': Μσραηλΐται , καί ι ^ ίω; οί εν 

τοις χωρίοις οικοΰντες, επαίρονται έπι τή 

πανάρχα ια α ' ·τών π ο λ ι τ ο γ ρ α φ ή σ ε ι έν τή χ ώ ρ α 

ταύττι, δ ιόπερ καί ήξ ιώθησαν νά τυχοισι παρά 

τής σημερινής Κυβερνήσεως ά φ α ν τ ω ν τ ώ ν δ ι 

κ α ι ω μ ά τ ω ν και προνομίων, άπερ χαίρουσι καί 

οί Μωαμεθανοί σ υ μ π ο λ ϊ τ α ί των· 

"Αν δ έ τυχόν ή ιστορία δέν αρχή νά πείση 

η μ ά ς περί τής αληθείας τ ώ ν προε ' . τεΉιυ . ένων ) 

ή σ π ο υ δ ή τ>,ΰ τύπου τών Ε β ρ α ί ω ν , ί ρ χ ε τ α ι 

π ; ό ς έπικουρίαν τ ω ν . Οί ίδόντες α ρ χ α ί α ; εί. 

*όν«ς τ ο ΰ Μ ω ϋ σ έ ω ; η τής Ρεβέκκας , οί άνα-

ν ν ό ν τ ε ; τόν «περ ιπλανώμενον Ί ο υ δ α ϊ ο ν » τ ο ΰ 

Ευγενίου Σύη, καί συγχρόνως έπισκεφθέντε; 

εν ταίς π 'Αεσ ι τ ή ; κ ά τ ω Αιγύπτου πάλαιαν 

τ ^ α ίβρβηλιτικήν οίκογενε'.αν, 0' άναγνωρί-

σωσιν δ τ ι ή ά γ ν ό τ η ς τ ο ΰ π ρ ω τ ο γ ε ν ο ύ ς ισραη
λιτ ικού τύποι» ί ι ε τ ^ ή θ / ι έν Α ί γ ύ π τ ω . *Η 

άγνότης α δ τ η α υ ^ α μ ο ΰ τί; Κ ρ ώ π ι ι ς ά π α ν τ α 

παρά τοις Ί σ ρ α η λ ί τ α ι ς , ο·>φϊ δ ι ό τ ι έπήλθεν 

επιμιξία μ ε τ α ξ ύ Ι σ ρ α η λ ι τ ώ ν > α'ι Ι£ ύρωπαίων, 

α λ λ ά -ϊιότι ανάγκα σ 9=ντες οί 'Εβραϊο ι εκείνοι 

νά παρακολουΟώσιν έπΙ α ιώνας π ά σ α ς τ ά ς 

φάσεις τ ώ ν ευρωπαϊκών μ ε τ α β ο λ ώ ν , υ π έ σ τ η 

σαν τροποποίησίν τινα χατά τδν τύπον τ ω ν . Τάς 

φάσε ις τ α ύ τ α ς τ ά ς διαφόρους ύ - έ σ τ η σ α ν έν

τ α ΰ θ α μόνοι . οί Αιγύπτιοι , ούνί δ έ καί ο ' 

συνοιχοΰντες αΰτοίς Ί τ ο α η λ ϊ τ χ ! , οϊτ ινε; δ ι ε -

τήρ.',σαν ά γ ν ά τ ά άρ/αίζ ήθη καί έθ ιμα άπο 

τ ή ; εποχής τ ο ΰ Α β ρ α ά μ καί Ί ϊ κ ώ β . 

Ό υ τ ω δυνάμεθα νά ^ποφινΟώμεν ' δ τ ι ο ί έ ν 

Α ί γ ύ π τ ω "Εβραίοι / Γ Ο ΐ ί λ ο ΰ σ ι μέ/'<ς τ ο ΰ χ α -

θ α υ τ ό ίθχγενοΰς π λ η θ υ σ μ ο ύ , δ ι α τ η ρ ή σ α ν τ ε ; ί -

μ ω ς , ώ ς οί Κ,όπται, ' ό ν άρχαϊον « ΰ τ ώ ν τ ύ 

π ο ν , τ ά ήθη καί έθιμα α υ τ ώ ν . 

Η Τ Η Σ ΕΚΔΙΚΗΣΕΩΣ Α Γ Α Α Α Ι Α Σ Ι Σ 

Δ ι ή γ η μ α 

(Συγίχαα "δΐ χροηγ. άριθ. ) 

— Νά ΰπανδρευθή ! έφώνησεν ό Μάζος ώ -

χριών. Τί δηλοί τούτο ; 

— Ώ ρ η α ! τί δ·Λ(λοι '. δηλοί δ π γίνεται σ ύ 

ζυγος 
Ό Μάζος έ κ λ ο ' ύ θ η , ώσιΐ λαβών βαρύ πλήγ 

μα ε ις τό στήθος. εΧτα έρρίφθη χατά τοΰ Σ ε 

βαστιανού καί ήρπαβεν α υ τ ό ν από τοΰ λαιμον 

ώ ; ή τίγρις αρπάζει τό θΰμά της. 

— Όμιλε·, καθαρώς. . . Τ ο λ υ α ; νά ι ί -ής ϋτι 

ή Μαρία νυμφεύεται ; 

— Το λ έ γ ω διότι ο ΰ : ω ς έχει. . . ά λ λ ά lì* 

τ ό λέ'^ω διά να σ α ς π ρ ο σ β ά λ ω . . . 

MJ τ'.να ννμΐί'-/ετα» ; . Λ : Mi 

τ ι - α 

Αφήσατε υε. εις L-S τρ',ι. ,μάζετ* 
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— Με τίνα νυμφεύεται ; επαναλαμβάνει ό 
Μάζος έξω φρένων. 

— Ά λ λ α θ ά μέ πνίξητε. , . 
Μέ τίνα νυμφεύεται; 

— Με τον Φραγκίσκον. 
~ ~ Μέ τόν Φραγκϊσκον/ 

Ό Μάζις ένατενίζων τον ΰπηρετην μ; θηριώ-
5ε; βλέμμα καί κρατών αύτον ι σ χ υ ρ ώ ς « γ . ο τών 
ώμων, τω είπε. 

— Μ έ τον Φραγκίσκον είπες ; . . . Είπε μοι 
νϋν δτι έψεύσθης- δτι τον μϋθον αυτόν «πλασες 
δ πω; μέ τυραννήσης.. . 

— Ά λ λ ' οχι, όχι, ο«; λέγω, εί-αι άλ/]9ες, 
ώ; α λ η θ έ ς είναι δτι εγώ ονομάζομαι Σεβαστιανός. 

Ό Μάζος εξέφερε φοβεράν βλασφημίαν καί 
πιέσας ισχυρώς τον ΰπηρετην, τόν έκαμε νά 
γονυπετηση. Τότε ό Σεβαστιανός ήρξατο κραυ-
γάζων ώς είδομεν ανωτέρω. 

— Τούτο είναι ατιμία ! είναι κακούργημα ! 
έφώνει φρενητιών ό Μάζος. Τοΰτο εί /αι αδύ
νατον ! 

Αίφνης ή/οίχθη ή θνρχ καί ή Μχρία ενεφα
νίσθη. 

— Τί τρέχει. ; ειπεν αΰ:η γαλήνιος καί ά-

Ό Μάζος άφήκε τόν Σεβαοτιανόν και εϊραμε 
προς την Μαρίαν. 

— ν Α ! εϊται'.σύ, Μαρία -,. . , Είσαι σ ύ ; . . . 
Δεν ήδυνηθη νά είπτ; πλειότερον. Ένόμιζέ 

*ις δτι θά ριφθ$ κατ' αύτη; λυσσώδη; και ά
γριο;. Ά λ λ α παράδοξος τω επήλθε και ακαρι
αία μεταβολή, οταν καλώ; διέκρινε την έξαι-
οίαν έκϊίνην καλλονην, ήν ή ηλικία έτελειοποί-
αισε, τήν καλλονην έκείνην, "ήτις τοσούτον έβαυ-
κάλισεν αυτόν έν ιγ φαντασία του. Ή συγκί-
νησίς του κατέβαλε τήν δργήν του. Αι λέξεις 
ήρνούντο νά έξέλθωσι τών /ειλεών του- Ήναγ-
κάσθη νά στηριχθώ, έπι τής τραπέζης κ«1 ένω
σα; τάς χείρας του έν εΐόει παρακλήσεω; νά 
εϊη·/) : 

— "Ω ! Μαρία·!. . . 
Αυτή έξηκολούθησε γαλήνιος. 
— Τ ί έχετε, Μάζε; Αιατί τόση οργή"; Ουτω 

λοιπόν παρουσιάζεστε έ-ώπιόν^ μα; μετά πο-
λυχρόνιον άποχωριομ.όν ; 

Ό Σεβαστίχνός, διτις μόλις διέφυγε τών 
χειρών του Μάζου καί απεσύρθη εις τήν έσχατιάν 
της αιθούσης, έτόλμησε νΰν νά πλησίαση καί 
διά τόνου κλα,Ομηρου νά είπη : 

— Εγκαίρως έφθάσατε, κ. Μαρία, άλλδος 
με έπνιγε. . . Αυτός επανήλθε βέβαια ( χ του 
εξωτερικού μέ τόν νουν *ου ανεστραμμένο/. 

— Σίγα ! τω είπεν έπιτακτικώς ή Μαρία. 
Ι;.ίτα στραφείσα προ; τ ί ν Μάζον περιεμενε 

««ρ' αυτού έξηγηαίΐ;. 

Έπί τ ^ θ έ α τη; Μαρία;, τόσω γαληνίου κν. 
ατάραχου, επίστευσεν ό τάλα; Μάζο; οτι ή 
δυστυχία, ήν ό Σεβαστιανό; τω ά'ήγγειλεν, ητο 
ανύπαρκτος. Ά ν «ΰτή τον προέδιδε, θά ; ί χ £ 

τό θάρρος νά τόν αντιμετώπιση τόσω ατάραχος, 
και άνευ του ελαχίστου ίχνους σ,ιγχύσεω,, με
τανοίας ή λύπης ; 

— Μαρία, είπεν ό Μάζος ήρευώτερος κα.Ι 
ύπομειδιων, ένθυμείσαι'τ: σ ο ι εϊπον τήν έσ.τέραν 
έκείνην καΟ' -̂ ν σέ άπεχαιρέτησα ; 

Ή Μ«ρία κατένευσε διά τ ϋ ; κεφαλής. 
— Σο! είπον δτι ή επανέρχομαι^ μετά εξ 

Ι τ η , ή ουδέποτε. Τά έξ ετη #έ/ παρήλθον 
εισέτι κ«! ιδού με παρόντα. Εννοεί; Τ ί ' σημαί
νει ή παρουσία μου ,· 

Έ « 1 στιγμήν έσίγ.ησεν. Ή Μαρί* ουδέ λέξ·.ν 
ε ί π ε ν , ουδέ χίνημά τ ι έποίησεν. 

— "Αμα αφιχθείς δέν έζήτησα νά ίδω άλ 
λον, δέν ΰπήγα ε ι ; μέρο; «λλο, ουδέν άλλο έ-
πεθύμηοα. Έδραμον έδώ °.·α σέ ευρω. Έσπευσα 
νά ζηττίσω παρά σου τήν εύτυχίαν ρου, η > 
σοι )άφήκα και ην κρατεί; έν χ ε ρ σ ί . . . . Γινιό-
σκει; δέ ποίαν έμαθον είόησιν, -^ις έηέπεσε 
κατ' έμοΰ ώ; φοβερός κεραυνό; ; 

I "Οτι είσθε μελλόνυμφος άλλου !. . , "Πμην τόσω 
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ά-νόητος, ώστε τό έπίστευσ» ! . . . ' Αλλά νΰν 
δτε σέ εχω ένώπ'όν μου, νυν δτε δύναμαι νά 
αναγνώσω εί; τους οφθαλμού; σου-. . . " Α χ / δι' 
όνομα τοϋ θεού I είπε μοι δτι ό βλίξ αυτό; 
δεν ήςεΰρει τί είπε, διαβεβαίωσόν με δ.τ·. τό 
πράγμα δέν έχεται αληθείας. 

Ίΐ Μαρία ανήγειρε τήν·κεφχλι5ν. Ήτο κά ι ιως 
ώχρά, άλ/>' ή φυσιογνωμία τ η ; δέν ένέφχινί 
παντάπασι φόβον, ουδέ σύγχκσιν. 

— Είναι άλ/,θές, τώ είπε χαμηλοφώ-ω;. 
— Νυρφ^ύεσθε τον Φραγκίσκον ; 
— Ναί. 

Ό Σεβαστιανός έπηδησεν εις τ ο μέσον δι'δ· 
φον; θριαμβευτικού. 

— Ά ! βλέπετε OÍJ σά; εϊ-πα τήν άληθειαν... 
Φοβερά πυγμή τοϋ Μάζου πεσοϋσα, έπί τής 

τραπέζη; άνέτρεΊ/εν αυτήν και διέκοψε τόν ύπη-
ρέτην. *(1 δψ'.ς τοϋ Μάζου ην δντως φοβερά. Ή 
ώχρότης του ητο .^πλειότερον ή θανάσιμο;" ο[ 
οφθαλμοί του έςέπεμπον φλόγας· τά [/έλη του 
άπαντα ετρεμον. "Ιίξω φρενών γενόμενος έρρί· 
φθη κατά τής νεανίδος, lì Μαρία εξέ?αλε 
κραυγήν και ό Σεβαστιανός, πράγμχ παράδο-
ξον ! ετέθη ενώπιον τής κυ;ΐας του, δπω; τήν 
προάσπιση,. 

— Μαζε ! έφώνησιν ή νεάνις. 
Ό νέος συνήλθεν ήδη εις εαυτόν,. 
— Μή φοβείσθε !. . , . ty¡ είπε, πιέζων $ιά 

τών πυγμών του τήν κεφαλήν, ώς ίνα έμποδίση 
καλώς τον διαφεύγοντα νουν του* είτα δραξά-
μενος εκ τ η ; χειρός τον Σεβαστιανόν,.τώ είπε· 

— Συ πνίγαΐνε ! 
— Μή υέ σφίγγετε τόσον. . , 
— Πήγαινε ! θέλω νά μεί-ω μόνος με τήν 

Μαρίαν. 
'Ò Σεβαστιανός άπίΐλΟεν. 
Ό. ΜάΓος καί ή Μαρία έμεινχν μόνοι. 

Έπί μικρόν έσίγων αμφότεροι. Ό Μάζος 
ειχε νά είχη πολλά, και ήγνόει πώς νά άρχίση. 
Ί 1 Μαρία περιέμενεν αυτόν, δπως τω άπαντήσ^. 

Έφχίνετο δτι ό άνθρωπο; έπειράτο νά θέσ^"/'» 
λινόν εις τόν εύερέθιστον χαρακτήρα του ·ΑΖ\ νά 
κ«τευνάσ·(ΐ τήν έξαπτομένην όργήν του. 

— Μαρία, ηρξατο τέλος έστραμμένον 2χων 
πρός τό έδαφος τό δμμα, ώσι'. φοβούμενος νά 
άτενίοη τήν καλλονην της νεανίδος. Ό' γάμος 
αυτός δέν είναι συνέπεια βέβαια τής'ελευθέρας εκ
λογής σας, είναι αδύνατον. . . Σεις είσθε τόσον 
καλή, ώστε αδύνατον ν» θέλητε νά φέρητε 
εις απελπισμό* τέν· φίλον της παιδικής σας 
ηλικίας. Μέ γινώσκετε καλώς, καί δ*ν πι« 
στεύω δτι ήθελνίσατε ν' άντιμετωπίσητε κ!ν-
δυνον τοιούτον, κίνδυνον μέγαν ! (καί έδώ ή 
φωνη του έγένετο τρομακτική, τό δέ δμμα του 
στρέψαντος τους οφθαλμούς πρός τά άνω, εξέ
πεμπε φλόγας όργης), τόν κίνδυνον δηλονότι τής 
έχθρας μου, τόν κίνδυνον τη; εκδικήσεώς μου.. . 

— Μ ά ζ ε , είπεν ή νεάνις . . 
'Αλλ' ούτος διέκοψεν αυτήν καί διά τόνου ά-

πειλητικωτέρου έξηκολούθησεν. 
— Ά φ ε τ ε νά τελειώσω. Σεις αδύνατον νά 

είσθε έ'νοχος τοιούτου έγκλή/.ατος φοβερού κ α τ ' 
έμοΰ. . . Δέν τό π ι σ τ ε ύ ω . . . . Ό πατήρ σας 
βεβαίως έπόθησε τόν γάμον αυτόν και σάς τόν 
επέβαλε. Νϋν εξακολουθεί ίσως ή μητ(ΐρ σα; 
επ^βάλλουσα αυτόν, διότι ένόμισεν δτι εγώ δέν 
θά επανακάμψω. . . Κακώς έπραξα μή γράψας 
πρός υμάς , . . Ά λ λ ' έφρόνου»- δτι ευχάριστου 
θά σάς προύξένΟυν έκπληςιν ερχόμενο; άιτροσ-
οοκήτω:, αγαπών ΰμ*ς πλειότερον ή άλλοτε, 
καί . . . πλούσιος. Πλούσιος, ιΜαρία, τό εννοείτε; 

'Π Μαρία ίποίησε σημεϊον διά της κεφαλής 
έμφαίνον δτι περί πλούτου δέν έφρόντιζε. 

— Νϋν, δτε επανέκαμψα, τά πράγματα δέον 
νά λάβωσιν άλλην τροπην. Προσέξατε, Μαρία, ό 
γάμος σας είναι τι αδύνατον. Πρέπει νά μή τε· 
λεοθίί; 

II νεάνις έτόξευσε κατά τοϋ νέου. δστις ο3τω' 
ιγ- ώμίλει, βλέμμα θηριώδες, έχθρικώτατον. Οί' 
οφθαλμοί αμφοτέρων συνηντώθησαν. Καί Τ*δ 
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Μάζου το β λ έ μ μ α , t ì προ μιχροΰ τοξεύον α κ τ ί 

νας έρωτος, έ ίήλου μ ί τος « κ α τ α δ ά μ α σ τ ο ν . 

— • Διατί va μ ή τελεοθή ; ή:>ώτησεν ύ τ ι ρ η -

φάνω; ή Μαρία. 

— Διατί ; Διότ ι δεν το θέλω έ γ ώ , απήν

τησε δια τό»ου δηλούντος πλειοτέρχν ύπερη· 

φάνειαν ό Μάζος. Διότι αν τούτο βυμβή , ο ρ 

κίζομαι εΐς τον θ :όν , οτι μέγα κακόν θ α έπέλθη. 

— Α π ε ι λ ε ί τ ε ; έφώνησεν ή Μαρία, σ τ α υ -

ps ioa τ α ; χείρας κ«ί ατενίζουσα αυτόν δια 

τρόπον υπερβαίνοντος δ:ι δεν έφοβεϊτο τάς 

άπειλάς . 

— Nat, απειλώ 1 έπρόσθίσεν ούτος μ ε τ ά 

τόνου δηλούντος άγρίαν α π ο φ α σ ι σ τ ι κ ό τ η τ α , 

Σκέφ^ητε κ α λ ώ ς , Μαρ ία . Μέ γ ινύβκετε , x i ì δέν 

π^ίπει να ί χ λ α μ β ά ν η τ ε ώς ά σ τ Εσμού; τ ί » ; 

λόγους μου. Πάσαί μου αί ελπίδες, πάτα ή 

ζ ω ή , π ά σ α ή ευτυχία ίνακίκειτα·. εις τ α , χε ίρα; 

σ α ς . . . Το γ ι νώσκ ιτε . . . Ά λ λ ο ί μ ο ν ο ν αν ά π ω · 

λ » ο « αύτάς / . . . Άλλοίμονον ! . . . 

Κα! ουνέθλιψε δια της χειρός τ ή* Χβρδίαν 

του, ής οί ά τ α κ τ ο ι παλμοί τ » ϊκνιγον τήν 

«^•π^οήν . 

— Αν εβλέπατε τί ουμδα£ν»ι εντός της 

καρδία; μου, ήθίλατε τρομάξε ι . . . Α κ ο ύ σ α τ ε , 

.Μαρία. . . βλέπετε πόσον υποφέρω, και δ μ « ; 

τηρώ γαλήνην ενώπιον ο « ς . . . Νοήσατε τί ό 

ίρως είναι ί'.ανός νά φίρη. . . . Σιΐς και ό Φραγ

κίσκος ε ι ιθ: τα μό»α π ρ ό ι ω κ α , ί π ε ρ έπί τ ί ; 

γη- ήγάκ/ ,οα . . Και «τεί; Ι δύο ακριβώς είσθε 

τ α πρόσωπα τ ά κχθ ' .στών-ά με τον δύστυχε· 

• ταιον τ ώ . θ - η τ ώ ' σας οφείλω εφεξής να χ α * 

τα^ώυΐ ι , ο ά ; να μ ι σ ώ . . ' Α λ λ * είπατε μοι, 

προ; θΐϊΰ', π ώ ; ήδυ-ήθητε να ληΐμονήσητε ύτι 

ε γ ώ εξ ά τ χ λ ώ ν ονύχων σ α ; ήγάπησα και " τ ι 

·χ»ρ ν ύμώ> εγκατέλειψα τήν πατρίδα μου και 

τόν γηραιόν μου γεννήτορα, ου τινο; ουδέ ή ί ο · 

νήθην να κλείσο» τους οφθαλμούς ·, /a'ptv υμών 

είργάσθνρ δσον 2έν δύνασθε ν α φαντασθήτε , και 

ίμως. ουδέποτε παρεπονιθην οντε δ ι * tei»; μ ό 

χθου ; μ ο υ , ούτε δια τάς, λύπας μου , άροϋ τ α ύ 

τα υπέφερα δια σ α ς , αφού εκαστον αυτών μ ί 

προσήγγιΓε πλειότερον προς ύ μ α ς . . . 'Κπ ιστρέ-

φ ω τέλος πάντων ε ι ς την πατρίδα μου και ο ύ -

δ«να ευρίσκω έκ τη ; οικογενείας μου , όπως μ ί-

ύποδεχ&ή.. · · · Μόνος επί της γής, δέν α π ο φ α 

σ ί ζ ω ουδέ τήν έρηαον οΐκίαν του πατρός μοι» να 

επισκεφθώ. . Τρέχα έ δ ώ . . . . εδώ όπου είσθε 

« ε ι ς . . . x a ì σεις Μαρία, σεις, ή"τις είει νά μέ 

ανταμείψατε δι* δλα μου τα π α θ ή μ α τ α , σε ις . . . . 

με ε γκαταλε ίπε τε ! 

Ή συγχίνητις τον κατέβαλεν. Οί λυγμοί τον 

ατέπνιγον, κ«ί τα δάκρυα έρρεον α π ό των iti-

φλογ ιομέ .ων αύτοϋ οφθαλμών. Άπέμαξεν α υ τ ά 

πεισματΐι ·δώ. S i i της χεφός τ ο υ , και 

—->- » λ έ π ε r e πόσον είμαι ευαίσθητος. , . . . 

Κ λ α . ω ω ; παιδίον ενώπιον σας, Μαρία. . Έ » ω . . 

οέ< ε<.λα vox π ο τ έ ! 

— 'Αχούτατέ με νΰν και σε ις , Μ ά ζ » . ' β π . -

καλεϊσθε. τό παρελθόν άφετε νά ίπίχ&λεοΟώ 

έ γ ώ μάλλον α ύ ι ό προς ΰπεράσπισίν μου. Λέν 

δύνασθε ν' άρνηθήτε ότι ούδιμίαν σ α ; έ δ ω κ α 

υπόβχεσιν. . . Κατά τήν μόνην έχείν«ν φοράν 

χαθ' ή ν μοί ώ μ ι λ ή σ α τ ε περί τού έρωτος σας . . -

ήμην σχεδόν παιδίον και δένένόουν καλώς ουδέ 

τήν σημχαίαν τ ή ; λ έξεως , και όμως τί « ά ς α 

πήντησα ; ό'τι δέν ή άιςων τότε κανένα* και 

ο5ς είπον τήν άλή'ΐίίχν. *Οτι δέν ή ιην δ ι α τ ε 

θειμένη να νυμφ;υθώ· χαί τ φ ίντι , ούτως είχεν. 

Ό τ ι σ5ς ήγάπων δι ' αγάπης φιλικής" χαί ε ξ α 

κολουθώ χα! νΰν αίσθανομε'νη τούτο . "Οτι έ π ε -

θύμουν να σας εολειιον εύχαρισττ,μίνον καί ε ύ » 

τυχή· χα! νυν επίσης τ ί επιθυμώ. Ά λ λ α δέν 

ο α ; απέκρυψα ~ ρ ό ; τούτοις 5 π ώ ; σύζυγόν μ ο « 

σ ά ; ε'θεώρουν · ά κ α τ ί λ λ η λ ο ν Ινεχα τ ο ύ βιαίοι» 

, χαί έχδικητιχοΰ χαρακτήρός 3 α ς . . . 

[ •— Kai εγώ υπεσχεθην νά δ ι -φθωθω, διέκο-

' { ε ν αυτήν ό Μάζος . χαί οκς ορκίζομαι ό'τι αν 

μέ νυμφευθήτε δέν θα με ίδη-ε τιλέον τ » ι ο ν τ » ν , 

οίον μέ εγνωρίζιτ ί . 
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— Τούτο είναι αδύνατον, εΐπεν ή νεανις. 

— Α δ ύ ν α τ ο ν ! 

— Ναι. 

—— Λοιπόν τον α γ α π ά τ ε τον Φραγκϊσχον ; εί

πε με σπασμωδιχόν τ ό ν ο ν . 

— Τόν α γ α π ώ . 

Φοβερά βλασφημία έξέφυγε των χειλέων τού 

Μ ά ζ ο υ . Προύχώρησε δ έ προς τήν νεανίδα κ α τ ά 

Ιν βήμα ριετ' εκφράσεως λύσση; κ α ι μανίας, 

ώ σ τ ε ή Μαρία ώ*ισθοχώρ/ισε χράζασα. 

— Τί κάμνετε Μαζε ; . 

Ά λ λ ' ό Μάζος χαί πάλιν συνήλθεν ε ις εαυτόν. 

— Τόν αγαπάτε ! . . . εξεφώνησε μ ε τ ' ε ΐοω-

νίας τρομερά;. Έ χ ε ι χ α λ ώ ; ! " . . Και έπιστεύ-

σατε οτι επανερχόμενος θά εδρισκον τήν ελπίδα 

μου, τήν εύτυχίαν μου ληστενθείτα;, και θά ή -

σύχαζον, μάλιστα θά σας έςέφραζον τήν εύ-

γνωμοσύνην μου 8ιά τούτο ! . . . K a l o δείλαιο^ 

έγώ έδωκα μέρος τών κερδών. . . τ ω ληστή τ ή ; 

καρδίας σας, δπως σ α ; νυμφϊυθή έν άνεσει 1 . . . 

"Ω / ορκίζομαι ενώπιον του θεού ! Τό πράγμα 

δέν θά τελείωση ο ύ τ ω . . .Πιστεύετε τ ά χ α ότι 

α ί μ α δέν ρέει εί; τάς φλέβα ; μου ; *Α ! τον 

α γ α π ά τ ε τόν άνθρωπον αυτόν 1. .Κα 1 , τολμά 

τε νά μοί τό είπητε ή ι δ ί α . . . Μα τόν θεόν . 

Γινώσκω τί θά π ρ ά ; ω I . . . 

"Et αβε τόν π ί λ ο ι t o j και τήν βακτηρίαν του 

και ήτοιμάΓετο νά έ ξ έ λ ^ η , δ τε ή Μαρία, άναλα-

βοϋσα άπροσδό.-.η t o . θάρρος, έρρίφθη προ αυτού. 

— Προς Θεού, Μχζζ, τι θά π ρ ϊ ξ ί Τ ε ; 

— Τό γ ινώσχω έγώ. , . "Αφετέ με νά έςέλθω # 

~ Ό χ ι . . . Προσέξατε τί θά σας είπω ! . . . 

Ά λ λ ο ί μ ο ν ο ν ! Άλλοίμονον άν τολμήσητε νά 

εγγίξητε τρίχα e* τής κεφαλής εκείνου, 8 ν α 
γ α π ώ . 

Ο Μάζος συνέσφιγξε μανιωδώς τού ; οδόντας . 

— "Αφέτέ με νά ε ξ έ λ θ ω . . . 

Ά λ λ ' αυτη ακίνητος πρό τής θύρας καΐ θηριω-

δώς παρατηρούσα αυτόν, τ ω άπήντησεν, 

— "Οχι 1 

•Η θύρα α ί φ ν η ς ήνοίχθη και ή Μαγδαληνή 

π ε φ ο β ι σ μ έ ν η χ α ) α σ θ μ α ί ν ο υ σ α Ινεφα -θη. 

— Τί βίαι ε ί ναι αύται ; ^ρώτ*ή«ν ιύτή δ ι ' 

α υ σ τ η ρ ο ύ τ ό ν ο υ ; έ ν α γ κ α λ ι ζ ο μ ε ν η την κ ό ρ η ν 

της ώς ίνα π ρ ο ά σ π ι σ η αυτήν. 

— Έ φ θ ά σ α τ ε ε γ κ α ί ρ ω ς και σ ε ϊ : , Μ α γ δ α λ η ν ή , 

εϊπεν ό Μάζος μέ πνιγηράν φ»νήν. Επιθυμώ 

και σεις ν' άκούσητε τους λόγους μου κλ ' . νά 

τηρήιητε αυτού; εις τήν μνήμην σας. Μ α γ δ α 

ληνή, θέλετε νά έμποδ ίσητε τόν μεταξΰ τού 

Φραγκίσκου και τής κόρης σας γάμον , ναι ή οΰ ; 

Ή Μαρία ένηγκαλίσθη τήν μητέρα της και 

έστήριξεν έπί του στήθους αυτής τήν κεφαλ,ήν 

της χωρίς νά όμιλήση. 

— " Ο χ ι , εΐπεν ή Μαγδαληνή. Σήμερον έ δ ω 

κα τήν συγκατάθεσίν μου χαί δέν τήν αποσύρω 

πλέον. 

— Ά λ λ ' ό Φραγκίσκος σας ίξηιτάτησεν 

αΐσχρώς. 
Ή Μαρία ή γ ε ι ρ ε ζ ω η ρ ώ ς τήν κ ε φ α λ ή ν , και 

— Δέν ε ίναι άληθέ; , έφώνησε' ψεύδεσθε .' 

Το ύρος της ένέφαινε πλειότερον ή άγανά-

κτησιν, μϊσος ! Διεκρίνετο οτι και τό ελάχι 

στον λείψανον τής παιδικϊς φιλία; των έξηφα-

νίσθη έζ ολοκλήρου. 

— Δ έ / ψεύδομαι, ειπε δια τοΰ αυτού δφου; 

ό νέος. Σας ειπιν οτι δέν έχει χρέη, κ ά γ ώ έν 

τούτοις τ ώ έδωκα 5 0 0 φρ. πρό μικρού, δ π ω ς 

πλήρωση τόν τοκογλύφον Γρήνδαν, . , 

Ή Μαρία έττλησίασε τόν Μάζον μέ τό π ρ ό 

σωπον άνημμένον έξ ύπερβαλλοόσης οργής κα'ι 

τ ώ ε ί π ε : 

— Δέν σας πιστεύω ! Ό , τ ι δ έ νΰν π ρ ά τ τ ε τ ε , 

είναι δειλία / 

— Μαρία ! εϊπεν ώσεί βρυχώμενος ό Μ ά ζ ο ; . 

— Μ ή τ ό ν πιστεύει;, μήτερ, έξηκολούθησεν 

ή νεανις. Βιναι ψεύστης συκοφαντών. Ό Φραγ-

χΐσκος ε ί ν α ι τίμιος ά ν θ ρ ω π ο ς . . . έπειτα, δ π ω ( 

ποτ ' 5ν Ιχοι, α γ α π ώ τ ό ν φραγκϊσχον και τό·-

θέλω σ ύ Γ υ γ ο ν . . . 

— Α χ ο ύ σ α τ ε , Μαρία,αχούσατε Μ α γ δ α λ η 
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αχούσατε δ,τι νΰν Ε ν ώ π ι ο ν του ' ϊψίστου καί της 

χολάσεω; όρχίζομαι. . . Σίϊς, Μαρία, έποθήσατε 

και κοθιϊτε τήν χαταβτροφήν μου Ήμέρχν τινά 

θ ά μετανοήσητε και θά μετανοήσητε π ικρώς . 

θ ϊ \ίζ<ύ τήν εϋχαρίστησιν νά σας ί δ ω ύποιρέ-

ρουααν όσα νυν υποφέρω έ γ ώ , νά σ ά - ϊ δ ω κλαί-

•υσαν μέ αιματηρά δ ά ί ρ υ α . θ χ ε λ θ η ημέρα καθ' 

η * 6ά ΰποστήτε δεινά πλειότερα εμού χαί έ γ ώ 

θ ά γ ε λ ώ ε.ν, τ ν ; δεινοϊς σ α ς . Σεις ή ιδία θ α 

ελθητε νά μ έ χρχκχλήτε, κ ά γ ώ τότε θ χ φχνώ 

αμείλικτος πρί>; &.»«; , ο τ ω ; ύμεϊς νυν Φ Λ ί ν ε σ θ ε 

πρό; μ ε . . . ί ν α * εκείνης τ ή ν ή μ ε ρ σ ν θέλω ί κ α " 

^οποιηθή, δ ι ό τ ι έ ζ ι ^ ι κ ή β η ν - ! 

'Ü Μαγδαληνή, τ ρ ο μ ά ζ ο υ σ α σ χ ε δ ό / , - η ν ω σ ε 

τ ά ς χ ε ί ρ α ς καΐ δ ιά π χ ρ α κ λ η τ κ ο ΰ τ ό ν ο υ ε σ τ η 

Ε ν ώ π ι ο ν τ ο υ ΜάΓου, ό σ τ ι ς ή τ ο ι μ ά ^ ε τ ο νά έ ξ έ λ θ η , 

— Ά χ 1 μ ή μ α ; έγ*αταλΐ ίψιβτε ο υ ; ω , Μ α 

ζ ί " μή λ έ γ ε τ ε λ ό γ ο υ ς τοιούτους. . . 

Ά λ λ ' ή νεανις πλειότερον όργισθείσα, διέ-κο. 

ψε τήν μητέρα τ η ς . 

— * ß ! άφες τον ν ά λ ί γ η . . . Τόν οικτείρ'·· 

καί τόν περιφρονώ ! Ό λ α ι αί γελοϊαί του άπει-

λαί δ έ ν θ ά φέρωσι τό α π ο τ έ λ ε σ μ α νά α γ α π ώ -

μεθχ όλιγώτερον έ γ ώ κ α ι ό Φραγκίσκος . 

Ό Μάζος άπώλεσεν εξ ολοκλήρου τήν φρό_ 

νησιν κα! φρυάξας έρρίφθη κ α τ ά τ ή ; Μαρίας μέ 

τ«ν βακτηρίαν άνυψωμένην. 

'Β Μαγδαληνή έτέθ/ι έν τ ω μ έ σ ω . 

— Τί κάμνετε ; ε ίπε μέ ύφος άγαναχτήσε-

ως και τρόμου άπερίγραπτον. 

Ά λ λ ' αίφ»ης ήνοίχθη ή θύρα. Ά ν θ ρ ω π ο ς τις 

εισήλθε βιαίας, ηρπασε τόν Μάζον, τ ω άοτ^εαε 

τήν βακτηρίαν καί ισχυρώς αύ-ιόν άπωθήσας , 

τ ό ν ερριψε χαμα ί , μακράν των γυναικών. 

* 0 άνήρ ούτος ητο 6 Φραγκίσκος. 

Π λ ή ρ ω σ α ; τόν τοκογλύφον ό υπαξιωματικός 

ήσθάνθη τήν ψυχην του έλαφρωθεϊσαν κ α ι έ-

σπευσεν αμέσως νά ίδη τήν Μαρία.ν, $ν ο υ δ ε 

μία πλέον δύνβμις θά τ ω άφ^ρει. Ά ρ χ ε τ ο λοι

πόν ε'-θυμος και ά δ ω ν καθ ' δδόν, όταν παρά τον 

άλωνα του κτήματος είδε τόν Σεβαστιανόν, 

λίαν τεταραγμένον. 

— * Α 1 Φραγχΐσκε .' έφώνησεν ό υ π η ρ έ τ η ς 

άμα ί*ών αυτόν. Ή Παναγία οέ στέλλει, δ ό τ ε 

αί κυρίαι μου εχουσι πράγματι »υ» ανάγκην 

ανδρός. . , 

— Κ α ι β υ τι είσα-ι ; διέκβψεν «ύ.τόν γελών 

ό Φραγκίσκος. 

— ' ί ιγώ Μάλιστα είμαι άνήρ, άλλα 
σεις δστις έχρηματίαατε στρατιωτικός δέν θά 

φοβεΐσθε τ ο υ ; άγρνανθρώπους δ πως ε γ ώ . 

— 'Αγριανθρώπους ; είπεν ό Φραγκίσκος. 
Τίνες άγριάνθρωποι ηλθβν εδώ ; 

— Ει; καί μόνος, ά λ λ ' ίσος π ρ ο ς δύο. Ό 

Μάζος, όστις έπανήλθεν έ « του έξωτεριχοϋ. 

Ο Φραγκίσκος έμε.δίασεν. 

— Ά ! αν αυτό είναι, δέν υπάρχει φόβος. Ό 

Μάζος δέν θά ηλθεν εδώ διά νά βλάψ/ν τινά. 

— " Ε τ η ε ; Τ ο π ιστεύετε ; . . . Λ ο ι π ό ν 

δέν τον γνωρίζετε ακόμη καλώς. ΠρΙν η ανα
χώρηση έ'τεΰθεν ί τ ο κακός ώ ; πανώλη, ητο 

ο μ ω ; αδύνατος τ ό τ ε καί μέ δύο τρεις γρόνθους 

νόν εκαμνέ τις καλά . Τώρα έπανήλθεν έκα-

τοντάκις χείρων καί ισχυρότερος. Όλίγον ϊ λ λ ε φ 
νά μέ πνίξη. . 

— Σέ ; Τί τ ώ έκαμες σύ ; 

— Έ γ ώ ; τ ίποτε. Τ ώ είποι ά π ) ύ ί δτι νι μ -
φεύεσθε τ ή ν Μαρίαν. . 

- — Ά ! καί δι ' α υ τ ό . . . 

— Καί fa δέν ϋρχετο ή ί5ία κ α τ ά τήν 

στιγμήν εκείνη», τίς οιοε πώς θά ετελείωνα. . . 

Τ ώ ρ α τά έχει μέ αύτ^ν. . . τόν ήκουσα κ ρ α υ -

γάζοντα πολύ κχί θά έκάμνατε καλά, να σπεύ-

σητε νά τ ή ' ΰπερχσπισθΑτε. 

Ό Φραγκίσκος μόλις τ ό τ ε ελαβεν δποψίαν 

τινα τών σbμβαιvóvτωv. Ό Μάζος τ ω ειχεν ειπεί 
πιρί νέας τινός ήν ή γ ά π α . ©ά έηρόχιιτο λοιπόν 

περί της Μαρίας. Ό Μαζος ην άντιρασττίς τ ο υ . 

"Βσπευσι λοιπόν έν τ ά χ « καί έπραξεν δ,τι α

νωτέρω διηγήθημ*ν. 
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Ό Μάζος μέ πράοινον νΰν τ ο πρόσωπον, μέ 

ό;ρθαλμοί)ς τοξεύοντας πυρ καί δηλητήριον, ή-

γερθϊ) έν στγ$ καί συνεσπειρώθη ώ ; πάνθηρ, 

όστις ετοιμάζεται νά ριφθ^ κατά του θύματος. 

Ό Φραγκίσκος έλαβε Οέσιν αμύνης. Αί δύο γ υ 

ναίκες παρενέβησαν παρακαλουσαι καί τρέ 

μουσα;. 

— Πρός θεού, ησυχάσατε ! ϊλεγεν ή Μ α γ 

δαληνή. 

— Έ λ θ έ , έλθέ μ α ζ ί μας Φρεγκϊσκε , ελε-

γεν ή Μαρία δια τόνου περιβαλλόμενου τήν 

«ειθώ τοϋ έ"ρωτος. Καί έπειράτο δι* άλλης θύ

ρας νά σύρη μεθ ' εαυτής τόν φραγκίσκον. 

Ούτος έφάνη κατευνασθείς. Αιά φω 'ής δέ π ν ι -

γηράς καί άναλβμβάνων τήν βακτηρίχ-' καί τον 

πίλόν του , 

— " Α ! είπεν, ε ί σ α ι ισχυρότερος ε'μοϋ, Φραγ-

κϊσκε. . . "Εχεις δλα τ ά προνόμια, και ιδίως 

τ ό άριστον δ τ ; άνταγχτιαται , . . "Κχε'. κ α λ ώ ; . 

Αέν μένει ή ν' α π έ λ θ ω . . . καί απέρχομαι . 

— "Ω ! τ ο πράγμα δέν θά λήϊτ; ούτως, ε ϊ π ε ν 

αγανακτώ» ό Φραγκίσκος. ' \νάγκη νά συνομι-

λήσωμεν οί δύο καί o u j i o v νά σέ εδρω πεό ί 

τ ο ύ τ ο . 

— Κ ά γ ώ σέ περιμένω, άπήντησεν δ Μάζος 

Και όμιλούμεν. 

'Ερρίφθη εξω της θύρα;, απώθησε βιαίως τόν 

Σεβαστιανόν, όστις ε ί / ε ν ελθε·, δπως ίδη το 

άποβησόμενον και έτοποθετήθη όπισθεν τής θύ

ρας, παί έτρεχεν ώς παράφρων χωρίς νά σταθή ί 

μακράν της οικίας της Μαρίας. 

"Βστη εν μ έ σ ω τή; πεδ ιάδος , άπέμαξε τόν 

άπό τον μετώπου "του ρέοντχ ί δρωτα και έψι-

θύοισε διά λέξεων διακεκομμένων, 

— Καί είναι ισχυρότερος έμοΰ. . . Καί αυτή 

το·/ άγ-χπί } . . . Καί περιφρονεί έμέ ! . . . ' λ λ λ ά 

π ώ ς ; ·Αγνο<5 είσετι. . . άλλά βά εκδικηθώ, αν 

ίχι δ ιά τής ισχύος, τουλάχιστον διά τής πο 

νηρίας, . . μά τον θεον, θά εκδικηθώ ! 

(ίχολουθιΐ ) 

ΤΟ ΒΟΡΕΙΟΝ Σ Ε Λ Α Σ . 

Πρώτος δ Γκασένδης έσπούδασεν έ π ι σ τ η » 

μονικώς τ ό φαινόμενον τ ο υ βορε ίου σ έ λ α ο ς , 

δπερ ό Πλίνιος έθεώρει ώ ς κακόν οίωνόν καί 

καί οί λαο ί τ ο υ Μεσσαίωνος έπίστευον ώ ς μ ή -

,, νυμα κ α τ α σ τ ρ ο φ ώ ν , ερημώσεων καί θ α ν ά τ ο υ . 

Λ έ γ ε τ α ι μ ά λ ι σ τ α δτι πρώτος δ Πλίνιος έ κ ά -

λεσεν α υ τ ό μ έ τ ο οημερινόν ο ν ο μ ά τ ο υ ( au

rora boreale. ) 

Κατ* α ρ χ ά ς έπίστευσαν δτ ι τό βόρειον σ έ 

λας η τ ο αναθυμιάσεις της γης , αΐτινες ύψού -

μεναι ε ι ς τους πόλους, υφ ίσταντο βράσιν καί 

άνέπτυσσον φ ώ ς . 

Ό Muscbenbrc eck υπέθεσεν δτ ι προήρ-

χετο τό σέλας τ ο ύ τ ο έκ τών νεφών, τά ό 

ποια σ υ ν α ν τ ώ μ ε ν α άνέδιδον φΩς. Ό Εύληρος 

παρεδέχθη δτ ι αί ήλιακαί ακτίνες εξωθούν 

δγκους αέρος είς μ έ γ ι σ τ α υψη, οί δ γκο ι δ έ ού
τ ο ι κ α θ ί σ τ α ν τ ο φωτε ινο ί . Ό Χ ά λ λ ε ϋ έπλη-

σ ίασε πλειότερον ιήν φϋσιν του φαινομένου, 

υποθείς ρεϋμα μαγνητ ίκοδ ρευστού έκφεύγον-

τ ο ς ά π ό τ ο υ βάθους τϋς γης προς τ ό ν βόρειον 

πόλον. Τ ώ 1740 δ έ δ Κέλσιος καί δ Χλόρ-

τερ έποιήσαντο £ν ετι σπουδα ιότερον β ή μ α , 

άνακαλύψαντες τήν επί τή; μ α γ ν η τ ι κ ή ; β ε 

λόνης έπίρροιαν τ ο υ βορείου σέλαος , τήν ο

ποίαν έπίρροιαν άπέδειξεν έπε ιτα ό Ά ρ χ γ ώ . 

Βραδύτερον ό "Εβεραρτ καί δ Χ ά λ λ προσ
χώρησαν πλειότερον είς τήν νει.ιτέραν θεωρίαν, 

καί « α ρ α β α λ ό ν τ ε ς το φώς τ ο υ βορείου σ έ 

λαος μέ τ ό ήλεκτρικόν φώς έν τ ώ κενώ, υπε -

στήριξαν δτι δ ηλεκτρισμός ην β ε β α ί ω ς ή αι

τ ία τ ο υ φαινομένου. Πολλοί τ ώ ν φυσικών π α -

ρεδέξαντο τήν ίδέαν ταύτην , ο ί ο ι δ Κ α ν τ ώ ν ) 

δ Βεκκαρίας, δ Γουίλκε , δ Φραγκλίνος, καί 

βραδύτερον ό Δ α λ τ ώ ν καί δ Βερθολέτ . 

Ά λ λ ο ι πάλιν π α ρ ε δ έ ξ α ν τ ο γ\ώμας ά λ λ α ; , 

έν οίς καί ο Βόλτας , δ σ τ ι ς έγνωμάτευσεν 5τ\, 

τ ό βόρειον σέλας προέρχεται ίκ τ ή ; άναφλέ.·. 
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ξεως τ ο υ α ε ρ ί ο υ τ ω ν ε λ ώ ν , όπερ είχε τ ό τ ε ά ν α π τ ύ ξ ε ω ; τ ώ ν β ο σ τ ρ υ χ ω δ ώ ν τ ο ύ τ ω ν θ υ σ -

άνακαλυφθτί. Κ α τ ά τον Ο υ μ β ό λ δ ο ν , τ ο β ό -

ρειον σέλας ουδέν ά λ λ ο εστίν ή ή δ ι ά λ υ σ ι ; 

τής μαγνητ ικής θυέλλης, ήτις γενναΙ τήν 

δ ιατάραξ ιν τής μαγνητικής βελόνης. Ή δ ι α -

τύπωσις ό μ ω ς το ιαύτης ίδέας δέν δίδει ήμίν 

τόν λόγον τ ο υ Φαινομένου" μόλις υποδεικνύει 

τον ά π ώ τ α τ ο ν λόγον α ύ τ ο ΰ . 

ό Πελτιέρ κα'. μ ε τ ' αυτόν ό Βραδύτερον 

Δελλα-Ρ ίβ δ ιετύπωσαν θεωρίαν, ίκανοποιοΰσαν 

ημάς , ην ένεκολπώθησαν και πάντες οί σοιροί 

τ ώ ν κ α θ ' η μ ά ; χρόνων" τήν θεωρίαν ό μ ω ς τ α ύ -

την δ Σέλμπερμαν κ α τ ά τό 1869 έτροποποί-

ησεν, αφού έ σ π ο ύ δ α σ ε μ ε τ ά προσοχής τ ά ς 

συνοδεύουσας τ ό φαινόρενον τούτο περ ιστά 

σεις. 

' ΐ δ ο ύ ή θεωρία αΰτη ώς έτροποποιήθη υπό 

τ ο υ μνησθέντος Σέλμπερμαν, καθηγητού τ ο υ 

έν Παρισίοις Γαλλ ικού Λυκείου. 

Αί ποίκίλαι παρατηρήσεις τ ο ΰ Γ ά λ λ ο υ φ υ 

σ ικού , ίδίως δ έ αί παρ ' αύτοϋ γενόμεναι τ ω 

1859 και 1869, απέδε ιξαν δτ ι τ ά φαινόμε

να τ ά συνοδεύοντα τ ό βόρειον σέλας δέν δ ι α -

φέρουσι πολύ τ ώ ν φαινομένων, άπερ παρου-

σιάζουσι συνεχώς αί τρικυμιώδεις νεφέλαι. Έ ν 

τα ΐ ς τοιαύταις νεφέλαις, ώς και έν τ ώ βορείω 

σέλα ϊ , αναπτύσσοντα ι συνεχώς , ιδ ίως εν τή 

άνωτάτνι περιφέρεια, ε λ α φ ρ ό τ α τ α νηματοε ι δή 

νέφη, ά'περ, σ χ ή μ α έχοντα θυσσανίσκων, ανέρ

χοντα ι εις τ ά υψηλότερα τής α τ μ ο σ φ α ί ρ α ς 

σ τ ρ ώ μ α τ α , παρ ' αυτών δ έ φαίνονται ώσε ί ά -

πορροφούμενα ή διαλυόμενα. Εν ίοτε οί β ό 

στρυχοι ούτοι σχηματίζουσιν ε ίδος άκτινοει-

δούς σ τ έ μ μ α τ ο ς περί τό σκοτεινόν τής νεφέ

λης κέντρον, α π α ρ ά λ λ α κ τ α ώ; αί ακτίνες τοΟ 

σάνων αυξανομένης, έλαττούτα ι fj τ α χ ύ τ η ; 

τ ο ύ νέφους και ή δύναμις τών α σ τ ρ α π ώ ν . 

Ο ύ δ ' αί εμφανίσεις νεφελών φωτε ινών εϊσί 

τ ι παράδοξον καΐ καινόν. κίς τ ά χροηχά τον 

ΓιΑβίρτ ά π α ν τ ώ σ ι π ο λ λ ά τ ο ι α ύ τ α παραδε ίγ 

μ α τ α . Ό Σίλμπερμαν ΰπομιμνήσκει τ ά ς π α 

ρατηρήσεις τού Βεκκαρία, τ ο ύ Δελούκ , τ ο ΰ 

Ά β β ά Ρογγ ιέρου , τ ο ύ Ν ί κ ο λ σ ω *•· . 

Αυτά καθ ' έαυτά τ ά νέφη ε?σΙ ίκις φ ω 

τεινά, καθά παρετήρησεν ό ·. . αιν" 

σ ω ν έν Ί ρ λ « ν δ ( α . 

Τούτοις προσθετέον ότι τ ά μάλλον άςιοπε· 

ρίεργα βόρεια σέλαα του 1859 και 1 8 6 9 

συνωδεύθησαν 6 π ό τών αυτών ατμοσφαιρ ικών 

περ ιστάσεων , αίτινες συνοδεύουσι τάς θύελλας-

ήτοι υπό προηγουμένης εμφανίσεως νεφών τρι

κυμίας, σ χ ή μ α τ ο ς κ ρ ο σ σ ω τ ο ύ ή θ υ σ σ α ν ω τ ο ΰ , 

δ η λ α δ ή υπό νεφυδρίων προερχομένων έκ μι

κροσκοπικών α τ ό μ ω ν πεπηγότος ύ δ α τ ο ς δ ι α 

δοχ ικώς κ α τ α π ι π τ ό ν τ ω ν . Τ α ά τ ο μ α τ α ύ τ α 

π λ η σ ι ά ζ ο ν τ α τήν γήν, μ ε τ α β ά λ λ ο ν τ α ι εις σ τ α 

γόνας ύ δ α τ ο ς επί τοσούτον ο γ κ ω δ ε σ τ έ ρ α ς , έφ' 

Οσον πλειότερον προσεγγ ίζουσι τό έ δ α φ ο ς . 

Έ κ τών γεγονότων τ ο ύ τ ω ν b Σίλμπερμαν 

συμπεραίνει δ ικαίως δτι τ ά βόρεια σέλαα τ ώ ν 

1859 και 1869 δέν ήσαν άλλο ή τόσαι θύεΛ-

Jai, αΐτιγες arti rà άχ»Λήζωσιν sic άσνραπάς 
xal fiportàc., επέχυσαγ κυρ εις τα ανώτατα 
τής ατμοσφαίρας στράματα. 

Πρωτότυπος κλοπή—Άεροναύτης ό ν ό μ α -

βορείου σέλαος , πλ ί ιστάκ ις δ ' ανέρχοντα ι εί; | »1 Ράογουορθ , έ δ ι δ ε παραστάσε ι ς πρό τίνος 

μ έ γ ι σ τ α δψη, περιβαλλόμενοι α ίγλην φ ω σ φ ο - } «V Μαδρίτη, κ α θ ' Ας ανήρχετο είς ίκανόν δψος 

ροειδή, ήτις εστίν ήτ τον ζωηρά καθόσον ά π ο - | δ ιά τ ο ύ α ε ρ ο σ τ ά τ ο υ κα'ι πολύς συνέρρεε κό-

μακρύνεται τ ο ύ κέντρον το,ύ νέφους. Τής ι σ μ ο ς , δ π ω ς θεάσ,ηται. ) 
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Κ α τ ά τάς ημέρας έκεϊνας ήσθά-θη έ ρ ω τ α ό 

άεροναύτης . ' ί ΐγάπησε σ φ ο δ ρ ώ ; νεανίδα ίσπα· 

νήν κιλουμε'νην 'Αγγελικήν Μ. . . . Έζήτησε 
λοιπόν τήν χείρα της και τήν έπέτυχεν. Ά λ 

λ α τής νεανίδος έκεί-ης ήράτο περ ιπαθώ; 0^ 

νέος Δανιήλ Φιλιδολας , όστ ι ς ίδών αυτήν σ ύ -

ζυγον ά λ λ ο υ , μίκρ \$1 --· νά τ α αφ.ονήσνί. 

Μια τ ώ ν ημερών 4 ««., ·;"·οι) ά ζ ε τ ο νά 

ά*έ">θίΐ εις τ ά ύψ.' ρ »ύΫΟυ τ ο υ , ήτις 

έπόθησε νά δ ο κ ί α ά ί α . . ιυττίν άναβασιν . 

Τ ά πάντα ητοι^.- J•·ωH^ïτo. 

Ή νεαρά σ ύ ζ ο γ ' . , του • » . . νΛυτου ε ίσ:ρχεται 

πρώτη εις τήνμ .ι*ρ*ν / τ λ · ϊ π ό τ ο ΰ ά - | 

ε ρ ο σ τ ά τ ο υ ε ; : · . , ωμένή' >υζ«γο; έ τ ο ι μ α - . 

ζ ε τ α ι καΐ αυτός νά Ιτ.άτ, · η , λ μ β ο υ . . . . 

αλλ* ό εραστή; τη; $ « ζ ύ γ ο ύ τ ο « , παρευρεθείς 

τήν στ ιγμήν έκείνην εκεί σ υ -λαμβάνει τά ε

ξής σ χ έ δ ι ο ν . Ρ ί π τ ε τ α ι εσπευσμένως είς τήν 

ον πρό τ ο ύ άεροναύτου και ά π ο κ ό π τ ω ν 

δ ι ά μαχαίρας - ό σχοιν ίον , πριν ή ούτος 

λ ά β η καιρόν νά άντιληφθή τ ο ύ γ ε γ ο ν ό τ ο ς , 

π ε τ α ώς βέλος εί; τόν αέρα μ ε τ ά τής ουτω 
κλαπείσης ερωμένης. Τί συνέβη μετά τ α ύ τ α 

ουδείς γ ιγνώσκε ι . Τ ό ά ε ρ ό σ τ α τ ο ν έχάθη από 

τά ό μ μ α τ α τ ο υ χειροκ,ροτοΰντο; κοινού, καλυ· , 

φθέν υπό νεφέλης. 

Άθωότη;·— Πατήρ τ ι ; έγραφε πρός τόν 

υίόν τ ο υ , ό σ τ ι ς μετέβη εις τήν πρωτεύουσαν 

πρός ευρεσιν εργασίας : 

(ΐ Είσαι ανόητος π ιστεύων ότι θά ευρη,ς π ο 

τέ προϊστάμενον , αφού έχεις χαρακτήρα τ ό σ ω 

δύστροπον και ά σ τ α τ ο ν » . 

Ό υίάς απήντησε τ ώ π α τ ρ ί του : 
« Α α ν θ ά ν ε σ α ι , πάτερ, νομίζων δ τ ι δέν θά 

εΰρω προϊστάμενον . Μάθε δέ ίτι εντός 7 η
μερών ή λ λ α ξ α πέντε τοιούτου; και ίσως αύ-

ριον ευρω κ α ι έκτον , δ ι ό τ ι μέ τόν νύν προε· 

στάμενόν μου· δέν δύναμαι νά σ υ μ φ ω ν ή σ ω » . 

Ό χρόνος tirât χρήμα.—'Απέθανεν έν Λον-

δ ί ν ω κύριο, τις ά γ ω ν τ ό 110 έ τ ο ς τής ηλι

κίας τ ο υ . Έ κ α λ ε ί τ ο κοινώς ό έχατογτούcr/ç 

τού Γρήνγβυϊτζ . Ή Β α σ ί λ ι σ σ α Βικτωρία έ λ α -

βεν αυτόν ύπό τήν προστασ ίαν τ η ; . Τ ά έτη 

παρήρχοντο και δ ύπερεκατοντούτη; μ α ς δέν 

έκυπτεν υπό τό βάρος αυτών . Είχε δ έ τήν 

μνήμην άπέραντον . Ένεθυμε ίτο τ ά ς τ ε λ ε υ 

τ α ί α ; σ τ ί γ μ α ; τ ο ύ κόμητος ϋτρουενσέ, 8ν ε ϊ δ ε 

δικαζόμενυν έν Κοπενάγη τ ω 1772, δ τ ε ή τ ο 

δεκαετής , 'ιίνεθυμείτο τόν Βολταιρον , 8ν εϊ-

δεν έν Παρισίοις, κ τ λ . 

Ό τ α ν Ό άνθρωπος ούτος άπέθανεν, α π ε δ ε ί χ 

θη έκ τής βαπτ ιστηρ ίου τ ο υ πράξεως ό τ ι μόλ ι ς 

ήγε τό 71 έ τος τής ηλικίας τ ο υ ! 

Ό ρηθείς ε ξ η π ά τ α τόν κόσμον, δ ιότ ι εις 

π ά ν τ α ; έδ ι δε νά πιστεύωσιν ότ ι ή τ ο ό π α 

τήρ τ ο υ . Κα'ι τ ο ύ τ ο χάριν κερδοσκοπίας . Ό 

F i g a r o , ό σ τ ι ς αναφέρει τ ό α ν ω τ έ ρ ω άνέκδο-

τον, προστίθησιν ότ ι δ Ά γ γ λ ο ς ούτος απέ

δε ιξε κα'ι αύθις τήν άλήθειαν τ ο ύ α γ γ λ ι κ ο ύ 

ρητού t i m e i s m o n e y ( ό καιρός είναι χρή 

μ α τ α ) . 

Το τηλέφωνο εr Αμερική.— Τ ό μ η χ ά 

νημα τ ο ύ τ ο , όπερ πολλοί νομίζουσιν ώ ς π α ί -

γνιον, έξηπλώθη έν Αμερ ική θαυμασίως . Υ 

πολογ ί ζ ε τα ι ότι εν τή ^πείρω εκείνη υπάρ-

χουσι περί τάς 26,000 τηλεφώνων έν χρήσει^ 

" Α π α ν τ α τ ά μ η χ α ν ή μ α τ α τ α ύ τ α ενοικιά

ζοντα ι . Π ά σ α πόλις έχει τό ιδιαίτερον τ ώ ν 

τηλεφώνων γραφεΐόν της , ά φ ' ό π ο υ δ ια · 

κλαδοΰντα ι τηλεφωνικαΐ γ ρ α μ μ α ί συγκοινω-

νούσαι μ ε τ ά τ ώ ν πρακτορείων καΐ εμπορ ικών 

λέμβ 
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βίκων τ ώ ν σ υ ν δ ρ ο μ η τ ώ ν , τών εις πάσαν δδόν 

η προάστε ιον ευρισκομένων. 

"Οταν τις θέλη ν α συνομιλήση μ ε τ ' ά λ λ ο υ 

ευρισκομένου ε ι ς άλλην τής πόλεως ό δ ό ν , ε ι 

δοποιεί το κεντρικόν γραφεϊον δ ι ά τ ινο ; κ ω -

ί ω ν ί σ κ ο υ π ρ ο ς τ ο ϋ τ ο χρησιμεύοντος καί άρ

χ ε τ α ι λαλών δ ι α τοϋ τ η λ ε φ ώ ν ο υ . 

Τ ό τ ε δ υπάλληλο ; δ ιά τ ινο ; μ η χ α ν ι σ μ ο ύ 

τίθησιν εις συγκιινωνίαν τον σ ω λ ή ν α τ ο υ λα 

λοΰντος μ ε τον τ ο ύ πρός §ν ούτος λαλεί . 

Έ ν μόνη τη* πόλει Κ ι κ ά γ ω γίνονται κ α θ ' 

εκάστην 8,000 το ιαϋτα ι αιτήσεις εις τ ο κεν-

τρικάν γραφεϊον του τηλεφώνου. Έν Ρ ίω 'Jz-

νείρω ή γ?ρουσία ετέθη ει; συγκοινωνίαν μ ε τ ά 

τής Βουλής τών α ν τ ι π ρ ο σ ώ π ο υ δ ιά τηλεφώνου 

σ υ σ τ ή μ α τ ο ς G o w e r . 

Δικαιολόγησις κλεπτού. — Κλέπτης σ υ λ 

ληφθείς, ήχθη ενώπιον τ ο ύ Δ ικαστηρ ίου , κα

τηγορούμενος επί κλοπίί δ ιά ρήξεω ; μ ε τ ' ά λ 

λων συνεργών τ ο υ . 

— Κύρ ι ε πρόεδρε, αρνούμαι το γ ε γ ο ν ό ; . 

*"Οτε ή ρήξι; αυτη έγένετο , ε γ ώ ήμην π ο λ ύ 
μακράν . 

— Δ η λ α δ ή επικαλείσαι τα ι άλλοθι ; » ή -
ρώτησεν δ πρόεδρο ; . 

— 'Βξηγήθητι σαφέστερον , είπεν 5 ε ισαγ-

γελϊύς· άν άποδε ιχθή δτ ι δ τε έγενετο ή κ λ ο 

πή συ ευρίσκεσο εί; ά λ λ ο μέρος, ά θ ω ο ϋ σ α ι . 

' β ξηγήθητ ι λοιπόν σ α φ ώ ς . 

— Μάθετε λοιπόν, καΐ δύναμαι να τ ό α 

π ο δ ε ί ξ ω , δτ ι τήν αυτήν έκείνην σ τ ι γ μ ή ν , έ γ ώ 

έρρήγνυον τ ό ταμεϊον τ ρ α π ε ζ ί τ ο υ οικοΰντος 

εις τ ό άντίθετον τ η ; πόλεως μέρος . 

— ο — 

"Ερως Άβΰ έλ-Καδέρ. — Ό τ ε δ Ά β δ -
ε λ - Κ α ί έ ρ διετελει α ι χ μ ά λ ω τ ο ς εν τ ώ φρου

ρ ώ Ά μ β ρ ο ά ζ , γαλλίς τις ήράσθη α ύ τ ο ϋ σ φ ο -

δρώς . Τον ? ρ ω τ ά τη ; λοιπόν τ ώ έξέ-ρρασε δι ' 

επ ιστολής , εις ijv εκείνος άπτίντησεν ο υ τ ω : 

α Δ ό ξ α σο ι , έ ρ ω τ ι κ ώ τ α τ ε κα'ι έπ ινάριτε 

ά γ γ ε λ ε - είθε δ Α λ λ ά χ να προστατεύη τ ή ν 

νεότητα σ ο υ καί ν ά φρουρά τήν α θ ω ό τ η τ α σου 

ο Ό ουρανό; είναι ε ι ς τους οφθαλμούς σ ο υ , 

ά λ λ ' ή νύξ έν τ ή καρδία σ ο υ , ώ λευκή περιστε

ρ ά , λευκότερα α ρ α β ι κ ή ς ί ππου . Φοβοϋ τόν έχ-

θρόν, δστ ις ενεδρεύει παρά τ ό προσκεφάλαιόν 

σ ο υ γ λ ι χ ό μ ε ν ο ; τ ώ ν θέλγητρων σ ο υ . Ό δφι ; 

ε ι σ δ ύ ε ι έρπων εις τους παρθενικού; κόλπους 

σ ο υ , ους θέλει μολύνει δ ι ά τ ο ύ ?οΰ τ ο υ . Ά π ώ " 

θ ε ι α ύ τ ί ν Ε ν ό σ ω δ Α λ λ ά χ δεν ευλογεί τόν 

I γ ά ΐ Λ ο ν σ ο υ . * 0 δακτύλιος ο ύ τ ο ; , ενθύμημα τ ώ ν 

μόνων ευφρόσυνων τ ο ύ τ ω ν τής α ι χ μ α λ ω σ ί α ; 

μου σ τ ι γ μ ώ ν , ε σ τ ω σοι φυλακτήριον. 

" Α ν π ο τ ε αίσθανθΐ·,; σεαυτήν κ α τ α β α λ λ ο μ ε -

ν η ν υπό τ ο ΰ πειρασμού τ η ; πλάνη; , θεώρει τόν 

δακτύλ , ίον καί άναλογ ί ζου δτ ι ó ε ρ ω ; είνϊ·. 

ψευδό; , κείμενον εντός τ ώ ν άνθοω-ίνων ν ό ' 

μ ω ν . Είναι η μέθη τοϋ αίσχους και τής ατι
μ ί α ; . 

« "Ιϊσο λοιπόν α γ ν ή σ ύ ζ υ γ ο ; , καί ά γ ι α 

μήτηρ , ώ θύγατερ τ ο 6 Μ λ λ ά χ . Ο υ τ ω θέλει; ζ ή 

σει έν τή α ίωνιότητ ι . ι 

Σπανίως ά ν α τ ο λ κ ό : κ ά λ α μ ο ; ή ί υ ν ή θ η νά 

λαλήση τ ό σ ω ε ΰ δ ο κ ί μ ω ; καί μ ε τ ά τόσης χ ά 
ριτος ! 

Σατυρική επιγραφή— Οί υπάλληλοι τ ο ϋ 

έπί τ ώ ν εσωτερικών υπουργείου έν τ?ί πόλει 

Α . . .έσυνήθιζον νά π ω λ ώ σ ι πρό; ίδιον δ φ ε λ ο ; 

τήν σποδόν τών έ ν τοίς γραφί ίοι ; αυτών κ α τ ά 

τ ό ν χ ε ιμώνα καταναλισκομένων κ α υ σ ό ξ υ λ ω ν . 

Προ; τόν σ κ ο - ò v τ ο ύ τ ο ν συνέλεγον καθ" εκά

σ τ η ν α υ τ ή ν έκ τ ώ ν πυραύνων καί τ ijv άπεθή-

κευον εις έπί τ ο ύ τ α ) ώ ρ ι σ μ έ ν ο ν ίσόγειον. Ή -

μέραντ ινά κ λ η τ ή ρ τ ι ς τ ο υ υπουργείου, λ α β ώ ν 

κιμωλίαν γήν, έ γ ρ α ψ ε ν ·;έπί τής Ü'nxc : « Ε ν 

τ α ύ θ α α ν α π α ύ ε τ α ι ή κ ό ν ι ς τών ύπαλ λήλώ» τ ο ϋ 

υ π ο υ ρ γ ε ί ο υ , β 
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Η ΦΕΛΛΑΧΑ 
Ίδέτε την ! καλλίσφυρος, λιγύπνοος π ρ ο β α ί ν ε ι 

"Εχει τό σώμα όμοιον ωραίας κυπάρισσοι», 
'Ατημελώς τήν ά σ μ π ε της th' περιβεβλημμενη, 
Και έχει τήν γλυκύτητα ούρ'ι τοϋ παραδείσου. 

Μέ μόνη ν τήν μ ε λ ά γ r a της ένδεδυμένη είναι 
Και φαίνεται ολόκληρο; ή μάγος καλλο ή της. 
Δεν τήν καλύπτουσι πτερά καί πουφ καί κρινολϊναι 
Rai δέν είναι προσποίήσις ακόμη κ' ή φωνή της. 

Μ' αρχα'ικόν τό βάδισμα, μ' άρχαίκόν τ ο υφοί, 
Τήν βλέπεις Καρυάτιδα κομψήν του Ερεχθείου. 
Δέν διακρίνετ1 εις αυτήν τών ευρωπαίων τύφος 
Κα'ι βάδισμα επίπλαστο ν καί χρώμα ψιμμυθίου. 

1·ιν' αφελής ώς ουρανός νυκτός σεληνόφωτου, 
Ειν' υπερήφανος καθώς πτελέα έρημιτις, 
Ειν' τρυφερά ώς ασπασμός τοϋ έρωτος του πρώτου, 
Καί έχει Οψιν έαρος καί στήθη 'Αφρβδίτης. 

Ίδέ, ίδέ τους οφθαλμούς τους μέλανας εκείνους! 
Ίδέ τους, πυρ καί κεραυνούς καί μύδρους εκτοξεύουν, 
"Αλλά μέ τας ακτίνας των τάς φλογέρας, πύρινους, 
Χύνουν γλυκύτητ' άφατον καί σέ καταμαγεύουν. 

Είναι τής Κίρκης οφθαλμοί καί εδραι ζάλης θείας ! 
Περιφρονώ τό βλέμμα σου, ώ πλάνος ευρωπαία, 
Είναι τό βλέμμα σου πηγή άπατης, πονηρίας, 
Κ' είσαι μεσήλικος ή νυν είκοσαέτις ν έ α . . . 

'Εκείν' εΐναι Νειλόβιος, Σιλφίδα ομοιάζει, 
'Αείποτ' εϊναι θελκτική, άείποτ' είναι νέα, " 
Διάγει βίον αφελή κ' είς τόν άγρόν γηράζει, 
"Ö ! μόνη αυτη δύναται ν' άποκαλήτ' ωραία ! 
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Ή ιδική σου καλλονή, ψευδής, ήγορασμένη, 

Συνίσταται εις ύφασμα, κροσσούς, πλοκάμους ξένους, 

Ή καλλονή σου ειν' πλαστή, έψιμυθιωμένη, 

Και θέλγει μόνον τους κομψούς άποκεχαυνωμένους. 

Πόσον μ' έφάνη θελκτική της Αφρικής ή κόρη, 

Οπόταν εις τον ποταμον ύδρεύετο γυμνόπους ! 

'Απλήν έσθήτα έφερε, τήν ά σ μ π ε της έφόρει, 

Rai είχε Νύμφης ποταμού το ύφος και τους τρόπους. 

Έφαίνετο τό στήθος της λευκού,, σφριγόν, ώραίον. 

"Οταν ολίγον έκλινε να άρη τήν ύδρίαν. 

R ' έχυνε φλόγας έρωτος δι' οφθαλμών ηδέων 

Rai έβαιν' ύψιμέτωπος καί μέ άγερωχίαν.... 

"Ω ! τί τήν θέλεις τήν ψευδή νεανίδα αιθούσης ; 

Τι ; καλλονήν έπίκτητον ζητείς να προτίμησης 

Της καλλονής της φυσικής άγροδιαίτου μούσης ; 

"ùl όχί! τήν Φελλάχαν μου κ α! άκων θ 'άγαπήσης. 

Δεκέμβριος 1 8 7 5 

Λ Υ Σ Ι Σ 

Του έν τφ Ζ'. φυλλαδίω γρίφου 

Τα εν aàr) ovóèr 8μμα καριτήρησε. 

Λύσις του αΙνίγματος. 

Το Ω. 
Τήν λύσιν τ ο υ α ιν ίγματος έπεμψαν οί κ.κ· 

Νικ. Τ . Χ α ρ ι τ ά τ ο ς , Μιχ· Π ε σ τ ε μ α λ τ ζ δ γ λ ο υ , 

Ι ω ά ν ν η ς . Γ . Νικολαίδης , Γ ε ώ ρ , Γ . Πεντάκης, 

καί Π. Ζ α γ κ λ ή ς , ενταύθα . 

Ό κ. Μαρ. ΛικιαρδότίοιΑος έκ Καίρου , δ κ . 

Μ. Κ . Κορβέτοης έξ 'Ατμούν-Γκοορές , ό κ . 

ι Π . Παναγ ιωτόπουλος έκ ΜινούφκαΙ δ κ . "Οθ. 

Αοβέρδος έκ Βίρκετ-. λ - Σ ά μ π . 

ΑΙΝΙΓΜΑ Η'. 

Tò πρώτον oir εγει νιους, 
Τ' dJJo ονχτά <ρο>εύει, 
Τ' o.lor δεικνύει olwrofa 
Κ αχούς. Τις το μαντεύω ', 


